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1) E‘égnderISu{splier 2) Supplier-no. 0091024089 gé 3) Shipping crder-no.
Robert Bogch Elektonika Kft. L Sender VATD HU26351542
Sped Mader |
Robert Bosch 4t 1 % 4) No. sender at the
3000 HATVAN % - ;@g shipping carier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax: - i TRANSPORT ORDER
" 5) Loading point ;%;: §)Date 11.06.2018 7)Relations-no. | |
Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut .
: 8) Transpornumber 9458253 ;; 9) shipping carrier 10) Cartier-no. 125196
]
% 11) Recipient 12) Custorerno. 1000911829 g; Horvath Rudolf Intertransport KFT
. Getrag S.p.A. % Robert Bosch ut 3.
§ HU 3000 Hatvan
Via dei Ciclamini, 4 &
IT 70026  Modugno (BA) &
. & 19)Bordereau-Cargolistno. _—
i 14) Delivery-funloading point 15) Sendemote jor the shipping carrier:
: Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) }22) Contents 23) Load carr. {24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
5974431 5 Pallets 0 |0260001050V03TUT AE 50 550,0
HHB8253 2510261630
Empt . customer| o name empties RB
40¢ Blister-Forming Part 6000439355
40 Plastic Container 6000439356
5 Pallet 6000439358
5 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 550,0
27) 28)
25) Sum 5 26)Volume in cdm Sum 50 550,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

: 31) Prepayment of charges
Delivered at plac

\wMQElugﬂ“ AR

32} Worth of goods for insurance

33) Transpertinsurance to cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

£ 38) Enclosures

63185

R PR

o

R I

36) Order-no. Custemer

RN

5500033643

37) Account assignment
38) Means of fransport no

39) Lomy reg.

40) Dispateh type extra run 41) Accounting-key

e

EELERT L

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and

5 42) Acknowledgmelﬁ"gf regﬁ §&®d§ jﬁl{ﬁ E E— .l

mentioned traﬁépnd@pmg!gtmaﬂdanap ) ltnon rec% ;ﬁ

T deit

Company stamp/signature.

allowing safe transport and loaded operationally relizble,
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2) Supplier-no.

JCREL A TR DI 00

V091024089
10) Carrier-no.

N

o
)

8) Transportnumber

NN RNRATA RO AT

259458253
3) Bordereaw-/Cargo list no.
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1-15 und 21+22 auszufiiien unler dar Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibity 1-15 icluding 21+22

1+15 lovébba 21+22 rovalokat a feladé 131 K sajal felaldsségére

MA/ 2018016653 3. példany

Feladd (Nev, clm, orszag) Sender (Name, address, couniry)

1 Absender {Name, Anschrift, Land)

————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rebert Bosch Elektronika KFT.

B 2et &
3y H

A eliérd megétiapodds eseténisal
(CMR) Ssel az [ramyadok

Robert Bosch 0t 1. This Carrige 15 subject, notwithstanding any clause to the conirary to the Convention
on the Contract for the Inlemational Carrige of Goods by Read (CMR)

3000 Hatvan Diese Beffirdening unteriiegt trotz efner gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
des Ub tiberden B g Im [ i st .

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, arszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfihirer (Name, Anschrift, Land)

mn‘{@

GETRAG S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

IT

Az aru kiszolgélasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausfieferungsort des Gutes (Ort, Land}

Tavabbi fuvarczdk (N%. cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country}
Nachfolgende Fracht{ubrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGND

orszégicountryfLand 1T

aru KIszolgalas) helye es aopaontja (nelyseg, orszag, (daepen
Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

ﬂ Uvarozo enn[a”asal as Ee;egyzesel

18 Carrier's reservations and observations

helységfplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszégfeountryfland HYU
idépont/date/Daturn  2018.06.11

5 Beigefigte Annexed documents
el N

SAP-138309

JEredeti EXAER hizonylat odaadva a Fuvarozénak!
LR 4]

wia Yo ;
;é:%afgf%%"%
RN

22 [+ 23

Darbecam o - n
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése g::::zﬁ;:fi szém Grass weight in Térfogal (m3)
§ Kemnzelchen 7 packages 8 Meted of packing G Nama of the 10 nurmber 11 ka # Voluma In m3
und Anzahl der An der Verpackung guoods Stalisiknummer Brullogewicht in Urnfrang in m3
Nummern Pm Eezelchnunq Kg
5 PAL KFZ-Zubehd| 550
Qszidly Szam Betdl
Class Mumber  Lelter Klasse, Ziffer, Buchstabe 550 0
A leladd rendalkezésel (vAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sander Pénznem, Atvevi
13 Sender'sinstructions {Customs and other farmalilities) 1% To be paid by ' ' Currency, Consignee
Anweisungen des Al (Zol- und Ine amlliche g} Zu zahlen vem Absendar Wihrung Empfanger
P:207388
P:207389
o]
Visszaléritds Ia szallitassal nokat hidnylatanul dlvelt
14  Reumbursement Shipping documents are compleiely took over
Ruckerstallung Ich habe die Transpertdokuments g@@%ﬁ E -%— &g f&@ E gnﬂ S-
Fuvardij-fizelésl rendelkezések Killsnlages meg#ilapodasck , .. Bestnders VereinpanmiteRy MoakiGNO |
15 Girection as to frelght payment 20 gpecial agreement=y Via dei Ciclamin vz -
Bérmentve, freight pald, frei mﬂv:‘\ / \
Bérmentesi{és n&lki, frelght 1o be pald, % - 1} E—\J vs % >
N 1,
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Signat s
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y . 6k Fra rers VERE
Jamid 5 'F%g' &”7? Raksily %
25  Velcle Regigtral @er Useful icad
Fahrzeug KennZelefen &> Izt
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